LEWIS LEAD REMOVER FOR RIFLES & SHOTGUNS - BROWNELLS
LEWIS LEAD REMOVER RIFLE KIT, 38 CALIBER

Traditional - & Still The Best Mechanical Deleader

Removes even the toughest lead and wad fouling from your rifle or shotgun.
Brass patches rid the bore of lead and plastic deposits without causing any
damage to the rifling or bore. Tips attach to any cleaning rod with 8-32
threads. Follow with J-B Bore Cleaner for a truly clean bore.

Attributes

e Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER RIFLE KIT, 38 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 516101038

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
¢ Delivery weight: 0.016kg

e UPC: 050806106932

Item details

Made in USA
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LEWIS BLEIREINIGER FUR GEWEHRE &amp;
SCHROTFLINTE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du den Lewis Bleireiniger flir Gewehre und Schrotflinten von Brownells gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Bleirlickstande und Wads effektiv von deinem Feuerwaffe zu entfernen, ohne den
Lauf oder die Zuge zu beschadigen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit bei der Verwendung des Lewis Bleireinigers zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
allgemeinen Richtlinien:

Lies und befolge immer die Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt vor jeder Benutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Lagere das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Entsorge verwendete Materialien gemal den értlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

Wenn du den Lewis Bleireiniger verwendest, beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bleireinigers entladen ist.

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen und Reinigungsmitteln zu schitzen.
Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Blei und Reinigungsrickstanden zu schitzen.

Vermeide das Einatmen von Staub oder Dampfen, die wahrend der Anwendung entstehen kdnnen.
Verwende das Produkt nicht bei Feuerwaffen, die nicht fir die Bleireinigung geeignet sind.

Folge mit einem Laufreiniger, wie dem JB Bore Cleaner, um eine grindliche Reinigung sicherzustellen.

Anleitungen zur Installation und Anwendung

Um den Lewis Bleireiniger effektiv zu verwenden, befolge bitte die folgenden Schritte:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich des Lewis Bleireinigers und eines
Reinigungsstabs mit 832 Gewinde.

2. Anbringen der Tipps:

o Wahle den passenden Tipp flr deinen Reinigungsstab aus.
o Befestige die Gummispitze mit 832 Gewinde sicher am Reinigungsstab.

3. Verwendung der MessingPatches:

o Nimm ein speziell gewebtes MessingPatch und befestige es an der Gummispitze.
o Fuhre den Reinigungsstab mit dem befestigten Patch in den Lauf der Feuerwaffe ein.

4. Reinigungsprozess:



o Schiebe den Stab vorsichtig durch den Lauf, um Blei und Plastikablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
o Achte darauf, dass beim Reinigen keine Schaden an den Zlgen oder dem Lauf entstehen.

5. Abschlussreinigung:

o Nach der Verwendung des Bleireinigers folge mit dem JB Bore Cleaner, um einen wirklich sauberen

Lauf zu erzielen.
o Reinige alle verbleibenden Ablagerungen oder Riickstande von der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Eine ordnungsgemaBe Entsorgung des Produkts und aller verwendeten Materialien ist wichtig:

¢ Entsorge verwendete MessingPatches und Reinigungsrickstande gemal den értlichen Abfallvorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife die értlichen Vorschriften fiir die
Entsorgung von gefahrlichem Abfall, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktverwendung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung bei
sicherheitsbezogenen Fragen zu haben.

Danke flir deine Aufmerksamekeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRRe die sichere und effektive
Verwendung deines Lewis Bleireinigers!



LEWIS LEAD REMOVER FOR RIFLES &amp;
SHOTGUNS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover for Rifles &amp; Shotguns by Brownells. This product is
designed to effectively remove lead and wad fouling from your firearm without damaging the bore or rifling.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety while using the Lewis Lead Remover, please follow these general guidelines:

¢ Always read and follow the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.

Inspect the product before each use. Do not use if damaged.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.
Dispose of any used materials according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Lewis Lead Remover, please observe the following safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before using the lead remover.

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris and cleaning agents.

Use gloves to protect your hands from lead and cleaning residues.

Avoid inhaling any dust or fumes that may be generated during use.

Do not use the product on firearms that are not suitable for lead removal.

Follow up with a bore cleaner, such as JB Bore Cleaner, to ensure a thorough cleaning.

Instructions for Installation and Usage

To effectively use the Lewis Lead Remover, please follow these steps:

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools, including the Lewis Lead Remover kit and a cleaning rod with 832
threads.

2. Attaching the Tips:

o Select the appropriate tip for your cleaning rod.
o Attach the rubber tip with 832 threads to the cleaning rod securely.

3. Using the Brass Patches:

o Take a specially woven brass patch and attach it to the rubber tip.
o Insert the cleaning rod with the attached patch into the bore of the firearm.

4. Cleaning Process:

o Gently push the rod through the bore to remove lead and plastic deposits.



o Repeat the process as necessary until the bore is clean.
o Ensure that no damage is done to the rifling or bore during cleaning.

5. Final Cleaning:

o After using the lead remover, follow with JB Bore Cleaner to achieve a truly clean bore.
o Clean any remaining debris or residue from the firearm.

Disposal Instructions

Proper disposal of the product and any used materials is essential:

¢ Dispose of used brass patches and any cleaning residues according to local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check local regulations for hazardous waste
disposal if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging. It is important to have access to assistance for any safetyrelated
questions.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Lewis Lead Remover safely and
effectively!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ELIMINADOR
DE PLOMO LEWIS PARA RIFLES Y ESCOPETAS

Introduccion
Gracias por elegir el Eliminador de Plomo Lewis para Rifles y Escopetas de Brownells. Este producto esta
disefiado para eliminar eficazmente los residuos de plomo y wads de tu arma de fuego sin dafiar el cafidn ni la

estria. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad mientras usas el Eliminador de Plomo Lewis, sigue estas directrices generales:

Siempre lee y sigue las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso. No lo uses si estad dafiado.

¢ Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Desecha cualquier material usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el Eliminador de Plomo Lewis, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el eliminador de plomo.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros y agentes de limpieza.

Usa guantes para proteger tus manos de residuos de plomo y limpiadores.

Evita inhalar cualquier polvo 0 humo que pueda generarse durante el uso.

No uses el producto en armas de fuego que no sean adecuadas para la eliminacién de plomo.

¢ Sigue con un limpiador de cafiones, como |B Bore Cleaner, para asegurar una limpieza completa.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Para usar eficazmente el Eliminador de Plomo Lewis, sigue estos pasos:

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de Eliminador de Plomo Lewis y una
cafa de limpieza con rosca 832.

2. Adjuntando las Puntas:

o Selecciona la punta adecuada para tu cafia de limpieza.
o Adjunta la punta de goma con rosca 832 a la cafia de limpieza de manera segura.

3. Usando los Parches de Latodn:

o Toma un parche de latén especialmente tejido y adjdntalo a la punta de goma.
o Inserta la cafa de limpieza con el parche adjunto en el cafién del arma de fuego.

4. Proceso de Limpieza:



o Empuja suavemente la cafia a través del cafidn para eliminar los depésitos de plomo y plastico.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.
o AsegUrate de que no se dafie la estria ni el cafién durante la limpieza.

5. Limpieza Final:

o Después de usar el eliminador de plomo, sigue con JB Bore Cleaner para lograr un cafién
verdaderamente limpio.
o Limpia cualquier residuo o escombro restante del arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

La eliminacién adecuada del producto y de los materiales usados es esencial:

¢ Desecha los parches de latén usados y cualquier residuo de limpieza de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las regulaciones locales para la
eliminacién de residuos peligrosos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Es importante tener acceso a asistencia para
cualquier pregunta relacionada con la seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Eliminador de Plomo Lewis de
manera segura y efectiva!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE DECAPANT
DE PLOMB LEWIS POUR FUSILS ET FUSILS DE
CHASSE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Décapant de Plomb Lewis pour Fusils et Fusils de Chasse de Brownells. Ce produit est
concu pour éliminer efficacement les résidus de plomb et de bourre de ton arme a feu sans endommager le
canon ou le rayage. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation
slire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir ta sécurité lors de I'utilisation du Décapant de Plomb Lewis, suis ces directives générales :

¢ Lis toujours et suis les instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues.

Inspecte le produit avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
Elimine tout matériel usagé conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'utilisation du Décapant de Plomb, observe les précautions de sécurité suivantes :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le décapant.

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris et des agents de nettoyage.
Utilise des gants pour protéger tes mains des résidus de plomb et de nettoyage.

Evite d'inhaler toute poussiére ou fumée qui pourrait étre générée pendant I'utilisation.

Ne pas utiliser le produit sur des armes a feu qui ne sont pas adaptées a I'élimination du plomb.

e Suis avec un nettoyant pour canon, tel que le nettoyant JB Bore, pour assurer un nettoyage complet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour utiliser efficacement le Décapant de Plomb Lewis, suis ces étapes :

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le kit de Décapant de Plomb Lewis et une tige de
nettoyage avec des filetages 832.

2. Fixation des Embouts :

o Sélectionne I'embout approprié pour ta tige de nettoyage.
o Fixe solidement I'embout en caoutchouc avec des filetages 832 a la tige de nettoyage.

3. Utilisation des Patches en Laiton :

o Prends un patch en laiton spécialement tissé et fixele a I'embout en caoutchouc.
o Insére la tige de nettoyage avec le patch attaché dans le canon de I'arme a feu.



4. Processus de Nettoyage :

o Pousse doucement la tige a travers le canon pour éliminer les dépdts de plomb et de plastique.
o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
o Assuretoi qu'aucun dommage n'est causé au rayage ou au canon pendant le nettoyage.

5. Nettoyage Final :

o Apres avoir utilisé le décapant, suis avec le nettoyant JB Bore pour obtenir un canon vraiment
propre.
o Nettoie tout débris ou résidu restant de I'arme a feu.

Instructions d'Elimination

L'élimination appropriée du produit et de tout matériel utilisé est essentielle :

e Elimine les patches en laiton usagés et tout résidu de nettoyage conformément aux réglementations
locales sur I'élimination des déchets.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les réglementations locales pour
I'élimination des déchets dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit. Il est important d'avoir acces a de I'aide pour toute question liée
a la sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation de ton Décapant de Plomb Lewis
en toute sécurité et efficacité !



LEWIS LEAD REMOVER PER FUCILI E FUCILI A
POMPA ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover per fucili e fucili a pompa di Brownells. Questo prodotto &
progettato per rimuovere efficacemente i depositi di piombo e di wads dal tuo fucile senza danneggiare la
rigatura o il calibro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza durante I'uso del Lewis Lead Remover, ti preghiamo di seguire queste linee guida
generali:

¢ Leggi sempre e segui le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Usa il prodotto solo per lo scopo previsto.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Smaltisci eventuali materiali usati secondo le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il Lewis Lead Remover, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

e Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare il rimovente di piombo.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti e agenti di pulizia.

Usa guanti per proteggere le mani da residui di piombo e di pulizia.

Evita di inalare polveri o fumi che possono generarsi durante |'uso.

Non utilizzare il prodotto su fucili non idonei alla rimozione del piombo.

Segui con un detergente per canne, come |B Bore Cleaner, per garantire una pulizia completa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per utilizzare efficacemente il Lewis Lead Remover, segui questi passaggi:

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il kit Lewis Lead Remover e un'asta di pulizia con
filettatura 832.

2. Attacco delle punte:

o Seleziona la punta appropriata per la tua asta di pulizia.
o Attacca saldamente la punta in gomma con filettatura 832 all'asta di pulizia.

3. Utilizzo dei panni in ottone:

o Prendi un panno in ottone appositamente tessuto e attaccalo alla punta in gomma.
o Inserisci I'asta di pulizia con il panno attaccato nel calibro del fucile.

4. Processo di pulizia:



o Spingi delicatamente I'asta attraverso il calibro per rimuovere i depositi di piombo e plastica.
o Ripeti il processo se necessario fino a quando il calibro non & pulito.
o Assicurati che non ci siano danni alla rigatura o al calibro durante la pulizia.

5. Pulizia finale:

o Dopo aver utilizzato il rimovente di piombo, segui con |B Bore Cleaner per ottenere un calibro
davvero pulito.
o Pulisci eventuali detriti o residui rimanenti dal fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

E essenziale smaltire correttamente il prodotto e i materiali usati:

¢ Smaltisci i panni in ottone usati e eventuali residui di pulizia secondo le normative locali per lo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le normative locali per lo smaltimento dei

rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E importante avere accesso
all'assistenza per eventuali domande relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per ['attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Lewis Lead Remover in modo
sicuro ed efficace!



LEWIS LEAD REMOVER FOR RIFLES &amp;
SHOTGUNS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Lewis Lead Remover for Rifles &amp; Shotguns fra Brownells. Dette produktet er designet
for effektivt a fjerne bly og wadforurensning fra ditt skytevapen uten a skade Igpet eller riflingen. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet mens du bruker Lewis Lead Remover, vennligst falg disse generelle retningslinjene:

Les alltid og faglg produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Inspiser produktet fgr hver bruk. lIkke bruk det hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys.
Avfall av brukte materialer ma gjeres i henhold til lokale forskrifter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker Lewis Lead Remover, vennligst overhold falgende sikkerhetstiltak:

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker blyfjerneren.

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk og rengjgringsmidler.

Bruk hansker for & beskytte hendene mot bly og rengjgringsrester.

Unnga a inhalere stgv eller damp som kan genereres under bruk.

Ikke bruk produktet pa skytevapen som ikke er egnet for blyfjerning.

Felg opp med en Igpet rengjarer, som B Bore Cleaner, for a sikre en grundig rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For a bruke Lewis Lead Remover effektivt, vennligst felg disse trinnene:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert Lewis Lead Removersettet og en rengjgringsstang med
832 gjenger.

2. Feste tipsene:

o Velg den passende tippen for rengjgringsstangen.
o Fest gummitippen med 832 gjenger til rengjgringsstangen sikkert.

3. Bruke messinglapper:

o Ta en spesielt vevd messinglapp og fest den til gummitippen.
o Sett rengjgringsstangen med den festede lappen inn i Igpet av skytevapenet.

4. Rengjgringsprosess:

o Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet for a fjerne bly og plastavleiringer.



o Gjenta prosessen etter behov til lgpet er rent.
o Sgrg for at det ikke oppstar skade pa riflingen eller Igpet under rengjaring.

5. Avsluttende rengjgring:

o Etter bruk av blyfjerneren, fglg opp med JB Bore Cleaner for a oppna et virkelig rent lgp.
o Rengjer eventuelle gjenvaerende rusk eller rester fra skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner
Korrekt avfall av produktet og eventuelle brukte materialer er avgjgrende:

* Avfall av brukte messinglapper og rengjgringsrester ma gjgres i henhold til lokale
avfallshandteringsforskrifter.

* Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale forskrifter for farlig avfallshandtering hvis
aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen. Det er viktig & ha tilgang til hjelp for eventuelle
sikkerhetsrelaterte spgrsmal.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt a bruke din Lewis Lead Remover trygt og
effektivt!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA LEWIS LEAD
REMOVER DO KARABINOW | STRZELB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Lewis Lead Remover do karabinéw i strzelb firmy Brownells. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego usuwania otowiu i zanieczyszczeh wad z Twojej broni palnej, nie
uszkadzajac lufy ani gwintu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewnic sobie bezpieczehstwo podczas korzystania z Lewis Lead Remover, prosimy o przestrzeganie
nastepujacych ogdlnych zasad:

e Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego.
Utylizuj wszelkie uzyte materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzywania
Podczas korzystania z Lewis Lead Remover, prosimy o przestrzeganie nastepujacych srodkéw ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem usuwacza oftowiu.

e Zawsze nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami i Srodkami czyszczacymi.

e Uzywaj rekawic, aby chroni¢ rece przed otowiem i pozostatoSciami po czyszczeniu.

Unikaj wdychania jakiegos pytu lub oparéw, ktére moga powstaé podczas uzywania.

¢ Nie uzywaj produktu na broni palnej, ktéra nie jest odpowiednia do usuwania otowiu.

Po uzyciu, zastosuj Srodek czyszczacy do lufy, taki jak JB Bore Cleaner, aby zapewni¢ doktadne
czyszczenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby skutecznie uzy¢ Lewis Lead Remover, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych krokdw:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym zestaw Lewis Lead Remover i pret czyszczacy z
gwintem 832.

2. Mocowanie koncowek:

o Wybierz odpowiednig kohcéwke do swojego preta czyszczacego.
o Bezpiecznie przymocuj gumowg kohcédwke z gwintem 832 do preta czyszczacego.

3. Uzycie mosieznych tatek:

o WezZ specjalnie tkane mosiezne faty i przymocuj je do gumowej kohcdwki.
o W16z pret czyszczacy z przymocowang fatg do lufy broni palnej.



4. Proces czyszczenia:

o Delikatnie pchnij pret przez lufe, aby usunac otéw i osady plastikowe.
o Powtarzaj proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
o Upewnij sie, ze nie doszto do uszkodzenia gwintu ani lufy podczas czyszczenia.

5. Ostateczne czyszczenie:

o Po uzyciu usuwacza oftowiu, zastosuj |B Bore Cleaner, aby uzyska¢ naprawde czystg lufe.
o Wyczy$¢ wszelkie pozostatosci lub resztki z broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Prawidtowa utylizacja produktu i wszelkich uzytych materiatéw jest kluczowa:

o Utylizuj zuzyte mosiezne taty i wszelkie pozostatosci czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji
odpadoéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg dostarczone z opakowaniem produktu. Wazne
jest, aby mie¢ dostep do pomocy w przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym korzystaniem z
Lewis Lead Remover!



LEWIS LEAD REMOVER FOR RIFLES &amp;
SHOTGUNS TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Lewis Lead Removerin kivaareille ja haulikoille. Tdma tuote on suunniteltu
tehokkaasti poistamaan lyijy ja patruunajatteet aseestasi vahingoittamatta piippua tai riflingia. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi turvallisuutesi Lewis Lead Removeria kayttdessasi, noudata seuraavia yleisia ohjeita:

¢ Lue ja noudata aina valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Havita kaytetyt materiaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Lewis Lead Removeria kayttaessasi, noudata seuraavia turvallisuustoimenpiteita:

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen lyijynpoistimen kayttda.

¢ Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta ja puhdistusaineilta.

Kayta kasineitd suojataksesi kasiasi lyijylta ja puhdistusjaamilta.

Valtd hengittdmasta mitdan pdlya tai kaasuja, joita voi syntya kayton aikana.

Al3 kayta tuotetta aseissa, jotka eivat sovellu lyijyn poistamiseen.

Kayta lyijynpoistimen jalkeen bore cleaneria, kuten |B Bore Cleaner, varmistaaksesi perusteellisen
puhdistuksen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Lewis Lead Removerin tehokkaaksi kayttamiseksi, noudata seuraavia vaiheita:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Kerda kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Lewis Lead Remover sarja ja puhdistustanko, jossa
on 832 kierteet.

2. Vihdoin Liittaminen:

o Valitse puhdistustangolle sopiva vihdoin.
o Kiinnitd kumivihdin, jossa on 832 kierteet, puhdistustankoon tiukasti.

3. Messinkipatchien Kaytto:

o QOta erityisesti kudottu messinkipatch ja kiinnita se kumivihdin paalle.
o Aseta puhdistustanko, jossa on kiinnitetty patch, aseen piippuun.

4. Puhdistusprosessi:



o Tydnna varovasti tankoa piipun lapi poistaaksesi lyijy ja muovijaamat.
o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
o Varmista, ettei piippua tai riflingia vaurioidu puhdistuksen aikana.

5. Viimeinen Puhdistus:

o Kaytdn jalkeen kayta JB Bore Cleaneria saavuttaaksesi todella puhtaan piipun.
o Puhdista kaikki jaljelle jadneet roskat tai jaamat aseesta.

Havittamisohjeet
Oikea havittaminen tuotteelle ja kdytetyille materiaaleille on tarkeaa:

e Havitd kaytetyt messinkipatchit ja kaikki puhdistusjaamat paikallisten jatteiden havittamista koskevien

maaraysten mukaisesti.
¢ Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset maardykset vaarallisten jatteiden

havittadmiseksi, jos se on tarpeen.

Lisatietoja Tukipalvelusta

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa. On tarkeda, etta sinulla on paasy apuun kaikissa turvallisuuteen
liittyvissa kysymyksissa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Lewis Lead Removerin turvallisesta ja
tehokkaasta kaytosta!



LEWIS LEAD REMOVER FOR GEVAR OCH
HAGELGEVAR SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover for gevar och hagelgevar fran Brownells. Denna produkt &r utformad
for att effektivt ta bort bly och vaddfoul fran ditt vapen utan att skada loppet eller rafflingen. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstalla din sdkerhet vid anvandning av Lewis Lead Remover, félj vanligen dessa allmanna riktlinjer:

Las alltid och f6lj tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera produkten fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Kassera anvanda material i enlighet med lokala foreskrifter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Vid anvéndning av Lewis Lead Remover, observera foljande sakerhetsatgarder:

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander blyborttagaren.

Bar alltid skyddsglaségon for att skydda dgonen fran skrap och rengéringsmedel.

Anvand handskar for att skydda dina hander fran bly och rengéringsrester.

Undvik att inandas damm eller angor som kan genereras under anvandning.

Anvand inte produkten pa vapen som inte ar lampliga for blyborttagning.

F6lj upp med en borrrengodrare, sasom JB Bore Cleaner, for att sakerstalla en grundlig rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

For att effektivt anvanda Lewis Lead Remover, folj dessa steg:

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Lewis Lead Removerkitet och en rengéringsstang med
832 gangor.

2. Fasta tipsen:

o Valj det lampliga tipset for din rengoringsstang.
o Fast gummitoppen med 832 gangor pa rengodringsstangen ordentligt.

3. Anvanda massingslapparna:

o Ta en sarskilt vavd massingslapp och fast den pa gummitoppen.
o Satt in rengdringsstangen med den fasta lappen i loppet pa vapnet.

4. Rengoringsprocess:

o Tryck forsiktigt stdngen genom loppet for att ta bort bly och plastavlagringar.



o Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.
o Se till att ingen skada gors pa rafflingen eller loppet under rengéringen.

5. Slutlig rengoring:

o Efter att ha anvant blyborttagaren, folj upp med JB Bore Cleaner for att uppna ett riktigt rent lopp.
o Rengor eventuella kvarvarande skrap eller rester fran vapnet.

Kassationsinstruktioner

Korrekt kassering av produkten och alla anvanda material ar viktigt:

¢ Kassera anvanda massingslappar och eventuella rengéringsrester i enlighet med lokala avfallsregler.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala regler for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp fér eventuella
sakerhetsrelaterade fragor.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Lewis Lead Remover pa
ett sakert och effektivt satt!



NAVOD K BEZPECNOSTI LEWIS LEAD REMOVER
PRO PUSKY A BROKOVNICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover pro pusky a brokovnice od spole¢nosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby G¢inné odstranil olovéné a wad necistoty z vaseho strfelného zbrané, aniz by doslo k
poskozeni vyvrtu nebo drazkovani. Pred pouzitim produktu si prosim pozorné prectéte tento ndvod k
bezpelnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost pri pouzivani Lewis Lead Remover, prosim dodrzujte nasledujici obecné
pokyny:

e Vzdy si preCtéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunelni svétlo.
PouZité materidly likvidujte podle mistnich predpisd.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
Pfi pouzivani Lewis Lead Remover dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatreni:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred pouzitim odstrafiovace olova.
¢ Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oli pred Glomky a ¢isticimi prostredky.
¢ Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pred olovem a zbytky cisticich prostredka.
¢ Vyhnéte se vdechovani prachu nebo vyparl, které mohou pfi pouzivani vzniknout.
¢ Nepouzivejte produkt na stfelnych zbranich, které nejsou vhodné pro odstranéni olova.
¢ Po pouziti odstranovace olova pouzijte bore cleaner, jako je JB Bore Cleaner, pro zajisténi dikladného
Cisténd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Aby bylo mozné efektivné pouzivat Lewis Lead Remover, prosim dodrzujte nasledujici kroky:

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné sady Lewis Lead Remover a Cistici tyCe se zavity
832.

2. PFipojeni hrotu:

o Vyberte vhodny hrot pro svou Cistici tyc.
o Pevné pfipojte gumovy hrot se zavity 832 k distici tyci.

3. Pouziti mosaznych patchi:

o Vezméte specidlné tkany mosazny patch a pfipojte ho k gumovému hrotu.
o Vlozte Cistici ty¢ s pripojenym patchem do vyvrtu stfelné zbrané.



4. Cistici proces:

o Jemné prostréte ty¢ vyvrtem, abyste odstranili olovéné a plastové usazeniny.
o Proces opakujte podle potieby, dokud nebude vyvrt Cisty.
o Ujistéte se, ze béhem ¢isténi nedojde k poskozeni drazkovani nebo vyvrtu.

5. Konecné cisténi:

o Po pouziti odstrafiovace olova pouzijte ]B Bore Cleaner pro dosazeni skute¢né ¢istého vyvrtu.
o Vycistéte jakékoli zbyvajici Glomky nebo zbytky ze strelné zbrané.

Pokyny pro likvidaci
Spravna likvidace produktu a jakychkoli pouzitych materiald je zasadni:
e Likvidujte pouzité mosazné patche a jakékoli Cistici zbytky podle mistnich predpis@ o likvidaci odpadu.

¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro likvidaci
nebezpecného odpadu, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu. Je dllezité mit pfistup k pomoci pro jakékoli otdzky tykajici se bezpe¢nosti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Uzijte si pouzivani vaseho Lewis Lead Remover
bezpecné a efektivné!
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